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fondamentales dans les domaines politig
Iites ses formes, conviennent de pours
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»n ou par d'autres moyens appropriés l'app
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toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes Premiere partie Article premier Auy
tistinction, exclusion ou restriction fondée sur le sexe qui a pour effet ou pour but de comprometti
it leur état matrimonial, sur la base de I'égalité de 'homme et de la femme, des droits de I'hommi
Ivil ou dans tout autre domaine. Article 2 Les Etats parties condamnent la discrimination a I'égard des 1
et sans retard une politique tendant a éliminer la discrimination a I'égard des femmes et, a cette fin, s'e
e appropriee le principe de |‘égalité des hommes et des femmes, si ce n'est déja fait, et assurer par
I b) Adopter des mesures legislatives et d'autres mesures appropriées assorties, y compris des sanction:
e protection juridictionnelle des droits des femmes sur un pied d'égalité avec les hommes et garant

er* v nationaux compeétents bs, la protection effective des femmes contre tout acte discriminatoire; d) S'abstenir de tout acte ou
“ammes et faire en les institutions publigues se conforment a cette obligation; e) Prendre toutes mesures appropriées pour
.uon pratigu ‘gard des femry fion ou une entreprise quelconque; f) Prendre toutes les mesures appropriées, y compris des disg

28, pour modifiern ger toute loj pratique qui constitue une discrimination a I'égard des femmes; g) Abroger toutes les dispositions

prennent dans tous les domaines, notamment dans les domaines politique, social, économique et
plein développement et le progrés des femmes, en vue de leur garantir I'exercice et la jouissance d¢

stituent une discrimi a l'égard g
3S Mmesures approprie sompris df

nme et des libertés f¢ ientales ¢ \rticle 4 1. L'adoption par les Etats parties de mesures temporaires spéciales visant a accélérer l'inst
jalité de fait entre le imes et | ) acte de discrimination tel qu'il est défini dans la présente Convention, mais ne doit en aucune fac
séguence le main’ normes i ptre abrogees des que les objectifs en matiere d'égalité de chances et de traitement ont été att
nar les Etats de mesurd dans la présente Convention, qui visent a protéger la maternité n'est pas considérée comme
o _tats parties p : a) Modifier les schémas et modeles de comportement socio-culturel de I'homme et de la fer

da. .aon des préjugés 4 re type, qui sont fondés sur l'idée de l'infériorité ou de la supériorité de I'un ou |'autre sexe ou ¢
Pé des 1es et des femmes; b) F4 ue a faire bien comprendre que la maternité est une fonction sociale et a faire reconnaitre la respo
1e de | e et de la femme dans |4 r développement, étant entendu que I'intérét des enfants est la condition primordiale dans tous
s ~“=~=-~nnent toutes les Bitions leégislatives, pour supprimer, sous toutes leurs formes, le trafic des femmes et |'exploitati

esures appropriées pour éliminer la discrimination a I'égard des femmes dans la vie politique et |
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icle 10 Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées pour éliminer la discrimination a |'é¢

cerne |'éducation et, en particulier, pour assurer, sur la base de |'égalité de I'homme et de la femme

de diplomes dans les établissements d'enseignement de toutes catégories, dans les zones rurales comt

olaire, général, technique, professionnel et technique supérieur, ainsi que dans tout autre moyen de fc

personnel enseignant possédant les qualifications de méme ordre, a des locaux scolaires et a un équipel
omme et de la femme a tous les niveaux et dans toutes les formes d'enseignement en encourageant |'é«
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nismes uement élus; b) De prendrg
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automatiqguement la nationalité de la fem
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s afin de leur assurer des droits‘égaux a ce
conditions d'orientation professionnelle, d'aq
1S urbaines, cette égalité devant étre assurd
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jualité; c) L'élimination dé toute conception stéréo
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